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INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA

Pentru toate produsele:
1. Curatati doar cu o carpa uscata.

2. Nu blocati niciun orificiu de ventilatie. Instalati acest aparat in
conformitate cu instructiunile producatorului.

3. Nu instalati acest aparat in apropierea unor surse de caldura, cum ar fi
calorifere, registre de cdldura, sobe sau alte aparate (inclusiv
amplificatoare) care produc caldura.

4. Nu incalcati siguranta stecherului polarizat sau a celui cu
impamantare. Un stecher polarizat are doua lame, unul mai lat
decat celalalt. Un stecher cu impamantare are doua lame si un al
treilea pin de impamantare. Pinul lat sau al treilea pin este furnizat
pentru siguranta dumneavoastra. Daca stecherul furnizat nu se
potriveste in priza, consultati un electrician pentru inlocuirea prizei
uzate.

5. Protejati cablul de alimentare de calcat sau ciupit, in special
la nivelul stecherelor, prizelor si in punctul in care acesta
iese din aparat.

6. Folositi doar atasamentele/accesoriile specificate de producator.

7. Utilizati numai impreuna cu caruciorul, stativul, trepiedul,
suportul sau masa specificate de producator sau vandute
fmpreund cu aparatul. Cand utilizati un carucior, fiti precauti
atunci cand mutati combinatia cdrucior/aparat pentru a evita
accidentarea prin rasturnare.

8. Deconectati acest aparat In timpul furtunilor cu fulgere sau cand nu este utilizat pentru

perioade lungi de timp.

9. Apelati la personal de service calificat pentru toate lucrarile de
service. Operatiunile de service sunt necesare atunci cand aparatul
a fost deteriorat in vreun fel, cum ar fi atunci cadnd cablul de
alimentare sau stecherul sunt deteriorate, s-a varsat lichid sau au
cazut obiecte Tn aparat sau aparatul a fost expus la ploaie sau
umezeald, nu functioneaza normal sau a fost scapat.

10. Pentru a deconecta complet acest aparat de la reteaua electrica, deconectati
stecherul cablului de alimentare de la priza de curent alternativ.

11. Stecherul de retea al cablului de alimentare trebuie sa ramana usor de
utilizat.

12. Acest aparat este destinat utilizarii numai cu sursa de
alimentare si/sau cablul de incarcare furnizate de producator.

Urmatoarele instructiuni pot sa nu se aplice dispozitivelor impermeabile.

Consultati manualul de utilizare sau ghidul de pornire rapida al dispozitivului

pentru mai multe instructiuni privind impermeabilitatea, daca exista.

+ Nu utilizati acest aparat in apropierea apei.

* Nu expuneti acest aparat la picurare sau stropire si asigurati-
va cad nu asezati pe aparat obiecte umplute cu lichide, cum
ar fivaze.

AVERTIZARE:

- PENTRU A REDUCE RISCUL DE INCENDIU SAU DE ELECTROCUTARE, NU
EXPUNETI ACEST APARAT LA PLOAIE SAU UMIDITATE.

TENTIE

RISC DE ELECTROCUTARE. NU DESCHIDETI.

ACEST SIMBOL DE PE PRODUS INSEAMNA CA EXISTA TENSIUNE
PERICULOASA, NEIZOLATA, IN CARCASA PRODUSULUI, CARE POATE
PREZENTA UN RISC DE ELECTROCUTARE.

ACEST SIMBOL DE PE PRODUS INSEAMNA CA EXISTA INSTRUCTIUNI
IMPORTANTE DE OPERARE SI INTRETINERE IN ACEST GHID.

ATENTIE DECLARATIE FCC SI IC PENTRU UTILIZATORI

Acest dispozitiv respecta partea 15 a Regulamentului FCC. Functionarea este
supusa urmatoarelor doua conditii: (1) Acest dispozitiv nu trebuie sa cauzeze
interferente daunatoare si (2) acest dispozitiv trebuie sa accepte orice
interferenta primita, inclusiv interferente care pot cauza o functionare
nedorita.

CUTIE ICE(B)/NMB(B)

DECLARATIA DE CONFORMITATE A
FURNIZORULUI FCC SDOC

HARMAN International declara prin prezenta ca acest echipament este
in conformitate cu FCC Partea 15 Subpartea B.

Declaratia Comisiei Federale de
Comunicatii privind Interferenta

Acest echipament a fost testat si s-a constatat ca respecta limitele pentru un
dispozitiv digital din clasa B, in conformitate cu Partea 15 a Regulamentului
FCC. Aceste limite sunt concepute pentru a oferi o protectie rezonabila
impotriva interferentelor daunatoare intr-o instalatie rezidentiala. Acest
echipament genereaza, utilizeaza si poate radia energie de radiofrecventd si,
daca nu este instalat si utilizat conform instructiunilor, poate cauza
interferente daunatoare comunicatiilor radio. Cu toate acestea, nu exista
nicio garantie cd nu vor aparea interferente intr-o anumita instalatie. Daca
acest echipament provoaca interferente daundatoare receptiei radio sau de
televiziune, ceea ce poate fi determinat prin oprirea si pornirea
echipamentului, utilizatorul este incurajat sa incerce sa corecteze
interferenta prin una sau mai multe dintre urmatoarele masuri:
* Reorientati sau mutati antena receptoare.
» Mariti distanta dintre echipament si receptor.
+ Conectati echipamentul la o priza de pe un circuit diferit de
cel la care este conectat receptorul.

+ Consultati distribuitorul sau un tehnician radio/TV cu experienta pentru asistenta.

Atentie:
- Modificarile sau modificarile care nu sunt aprobate in mod expres de HARMAN ar
putea anula autoritatea utilizatorului de a opera echipamentul.

Pentru produsele care transmit energie RF:

(i) Acest dispozitiv contine emitator(i)/receptor(e) scutit(e) de licenta
care respecta RSS-urile scutite de licenta ale Ministerului pentru
Inovatie, Stiinta si Dezvoltare Economica din Canada. Functionarea
este supusa urmatoarelor doua conditii:

1. Acest dispozitiv nu trebuie sa cauzeze interferente.

2. Acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferenta, inclusiv interferente
care pot cauza functionarea nedorita a dispozitivului.
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(i) Declaratie privind expunerea la radiatii

Acest echipament respecta limitele de expunere la radiatii FCC
si IC RSS-102 stabilite pentru un mediu necontrolat.

Pentru echipamentele radio care functioneaza in frecventele 5150-5850 MHz

Atentie FCC si IC:

Radarele de mare putere sunt alocate ca utilizatori principali ai benzilor de
frecvente 5,25 - 5,35 GHz si 5,65 - 5,85 GHz. Aceste statii radar pot cauza
interferente si/sau deteriorarea dispozitivelor LE LAN (Licence-Exempt Local
Area Network - Retea locala fara licentd). Nu sunt prevdzute controale de
configurare pentru acest echipament wireless, permitand nicio modificare a
frecventei de operare in afara autorizatiei FCC pentru operarea in SUA,
conform partii 15.407 a regulamentului FCC.

Atentie IC:

De asemenea, utilizatorul trebuie informat ca:

1. Dispozitivul destinat functiondrii in banda 5150 - 5250 MHz este destinat exclusiv
utilizdrii Tn interior, pentru a reduce potentialul de interferente daunatoare cu
sistemele mobile de satelit co-canal;

2. Castigul maxim al antenei permis pentru dispozitivele din benzile
5250 - 5350 MHz si 5470 - 5725 MHz trebuie sa respecte limita
EIRP: si

3. Castigul maxim al antenei permis pentru dispozitivele din banda
5725 - 5825 MHz trebuie sa respecte limitele EIRP specificate
pentru functionarea punct-la-punct si non-punct-la-punct, dupa
caz.

Restrictii de utilizareAtentie, Tn Uniunea Europeana, functionarea este

limitata la utilizare in interior in banda 5150-5350 MHz.

Eliminarea corecta a acestui produs (Deseuri de echipamente electrice si
electronice)

Acest simbol inseamna ca produsul nu trebuie aruncat ca deseu
menajer si trebuie predat la un punct de colectare adecvat pentru
reciclare. Eliminarea si reciclarea corespunzatoare ajuta la protejarea
resurselor naturale, a sanatatii umane si a mediului. Pentru mai multe
informatii despre eliminarea si reciclarea acestui produs, contactati
municipalitatea locala, serviciul de eliminare a deseurilor sau magazinul
de unde ati cumparat acest produs.

Acest produs este conform cu directiva RoHS.

Acest produs este Tn conformitate cu Directiva 2011/65/UE si cu
Regulamentul din Regatul Unit privind restrictionarea utilizarii anumitor
substante periculoase in echipamentele electrice si electronice din 2012 si
modificarile ulterioare, privind restrictionarea utilizarii anumitor substante
periculoase Tn echipamentele electrice si electronice.

AJUNGE

REACH (Regulamentul nr. 1907/2006) abordeaza productia si utilizarea
substantelor chimice si impactul potential al acestora asupra sanatatii
umane si a mediului. Articolul 33 alineatul (1) din Regulamentul REACH
impune furnizorilor sa informeze destinatarii daca un articol contine
mai mult de 0,1 % (per greutate per articol) din orice

substanta(ele) de pe lista substantelor candidate care prezinta motive de
ngrijorare deosebitd (SVHC) (,lista de candidati REACH"). Acest produs poate
contine substanta ,plumb” (nr. CAS 7439-92-1) intr-o concentratie mai mare
de 0,1% din greutate.

La momentul lansdrii acestui produs, cu exceptia substantei
principale, nicio altd substanta de pe lista candidatilor REACH nu
este continuta Tntr-o concentratie mai mare de 0,1% din greutatea
acestui produs.

Nota:

- La 27 iunie 2018, plumbul a fost addugat pe lista candidatilor REACH. Includerea
plumbului pe lista candidatilor REACH nu inseamnd ca materialele care contin
plumb prezinta un risc imediat sau cd are ca rezultat o restrictionare a
permisibilitatii utilizarii sale.

Pentru dispozitive cu mufe pentru casti

AVERTISMENTE/PRECAUTII

NU utilizati castile la volum mare pentru perioade

lungi de timp.

- Pentru a evita deteriorarea auzului, folositi castile la un
nivel de volum moderat si confortabil.

- Reduceti volumul dispozitivului Thainte de a va
pune castile pe urechi, apoi cresteti volumul
treptat pana cand atingeti un nivel de ascultare
confortabil.

Pentru produse care includ baterii

Instructiuni pentru utilizatori privind indepartarea, reciclarea si
eliminarea bateriilor uzate

Pentru a scoate bateriile din echipament sau din telecomanda,
inversati procedura descrisa in manualul de utilizare pentru
introducerea bateriilor. Pentru produsele cu o baterie incorporata
care dureaza pe durata de viata a produsului, este posibil ca
scoaterea s nu fie posibild pentru utilizator. In acest caz, centrele
de reciclare sau recuperare se ocupa de demontarea produsului si
de scoaterea bateriei. Daca, din orice motiv, devine necesara
inlocuirea unei astfel de baterii, aceasta procedura trebuie
efectuatd de centre de service autorizate. in Uniunea European si
n alte locatii, este ilegal sa aruncati orice baterie la gunoiul
menajer. Toate bateriile trebuie eliminate intr-un mod ecologic.
Contactati autoritatile locale de gestionare a deseurilor pentru
informatii privind colectarea, reciclarea si eliminarea ecologica a
bateriilor uzate.

AVERTIZARE:

- Pericol de explozie daca bateria este inlocuita incorect. Pentru a reduce riscul de
incendiu, explozie sau scurgere de lichid/gaz inflamabil, nu dezasamblati, nu
zdrobiti, nu perforati, nu scurtcircuitati contactele externe, nu expuneti la
temperaturi peste 60°C (140°F), la lumina soarelui sau altele asemenea, nu expuneti
la o presiune extrem de scizuta a aerului si nu aruncati in foc sau apa. Inlocuiti

numai cu bateriile specificate. Simbolul care indica ,colectare separata” pentru toate
bateriile si acumulatorii va fi pubela cu roti taiata, prezentata mai jos:

www.jbl.com
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AVERTISMENT - Pentru produsele care contin baterii tip
pastila/de tip buton

NU INGHITITI BATERIA, PERICOL DE ARSURI CHIMICE. Acest produs
contine o baterie de tip buton/nasture. Daca bateria de tip buton/
nasture este inghitita, poate provoca arsuri interne grave in doar 2 ore
si poate duce la deces. A nu se lasa la indemana copiilor atat bateriile
noi, cat si cele uzate. Daca compartimentul bateriilor nu se inchide
etans, opriti utilizarea produsului si tineti-l departe de copii. Daca
suspectati ca bateriile au fost inghitite sau introduse in orice parte a
corpului, solicitati imediat asistenta medicala.

Pentru toate produsele cu functionare wireless:

HARMAN International declara prin prezenta ca acest echipament este
in conformitate cu cerintele esentiale si alte prevederi relevante ale
Directivei 2014/53/UE si ale Regulamentului privind echipamentele
radio din Regatul Unit din 2017. Declaratia de conformitate poate fi
consultata in sectiunea de specificatii a paginii cu detalii despre produs,
accesibila de pe www.jbl.com sau pe www.jbl.com/doc.

AVERTISMENT DE EPILEPSIE

Cateva persoane pot avea crize de epilepsie
atunci cand vad lumini intermitente.
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1. INTRODUCERE

Felicitari pentru achizitie! Acest manual include informatii
despreJBL PARTYBOX 720difuzor. Va incurajam sa acordati
cateva minute pentru a citi acest manual, care descrie produsul
si include instructiuni pas cu pas pentru a va ajuta sa
configurati si sa incepeti. Cititi si intelegeti toate instructiunile
de siguranta inainte de a utiliza produsul.

Daca aveti intrebdri despre acest produs, instalarea sau functionarea
acestuia, va rugam sa contactati distribuitorul sau serviciul clienti sau sa ne

vizitati lawww.jbl.com .

2. CE ESTE IN CUTIE

1) Unitatea principala
2) Cablu de alimentare*

3) Ghid de pornire rapidd, Fisd de securitate, Card de garantie

* Cantitatea cablului de alimentare si tipul de stecher variaza in functie de regiune.
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3. PREZENTARE GENERALA A PRODUSULUI

3.1 Panoul superior
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1) Comenzi microfon

-VOLUM +
* Reglati volumul microfonului.
- BASS +
* Reglati nivelul basului.
- TREBLE +
* Reglati nivelul inaltelor.
-ECHO +
* Reglati nivelul ecoului.
2) Panou de efecte sonore
+ Selectati un efect sonor special.

3) BASS

« Imbunatatiti nivelul basului: nivelul 1, nivelul 2 sau dezactivat.

4) >
* Redare, pauza sau reluare.
* Rotiti in sensul acelor de ceasornic / in sens invers acelor de ceasornic pentru a
creste / micsora volumul principal.
5 0
* Porniti sau opriti alimentarea.

6) Inel LED
7) Indicator de stare a bateriei
o
8) :e:
« Apasati pentru a activa sau dezactiva efectul de lumina.

+ Tineti apasat mai mult de 2 secunde pentru a porni sau opri stroboscopul si
lumina nstelata.

* Rotiti in sensul acelor de ceasornic / in sens invers acelor de ceasornic pentru a comuta

ntre diferite modele de lumina.

9 3

+ Apasati pentru a intra Tn modul de asociere Bluetooth.

10)8D

« Apasati pentru a activa sau dezactiva conexiunea cu mai multe difuzoare.

11) Dock pentru dispozitive mobile

12) Méaner

Comportamentul LED-urilor

O Alb solid Pornire
0} O Albslab Asteptare
(@ - Opriti
O Clipeste rapidinalb | imperechere
3 O Alb solid Conectat
O vesctnar Neconectat
O Alb solid Nivelul 2
Soos O Albslab Nivelul 1
O bematvar Dezaciivat
@ Clipeste rapid in rosu Baterie descircats
O Clipeste alb lent incarcare
« Difuzorul este complet
O Alb solid incdrcat atunci cand
intreaga banda luminoasa
devine alba solida.
Atentie:

- Nu priviti direct spre componentele care emit lumind atunci cand luminile
difuzoarelor sunt aprinse.

e ——r, -
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3.2 Panoul din spate

1) USB-C
+ Conectati la un dispozitiv de stocare USB.
+ Conectati-va la PC, tabletd sau alte dispozitive mobile.
« Incércati-va dispozitivele mobile.
2) INTRARE AUX
+ Conectati la un dispozitiv audio extern printr-un cablu
audio de 3,5 mm (neinclus).

g

3) £ | cew

« Conectati la un microfon, o chitara sau un dispozitiv line-in, cum ar fi un
mixer pentru D).

4) Comutator glisant microfon 2/chitara/intrare linie

5) Buton de volum chitara/intrare linie ( é | LINE IN)

* Reglati volumul chitarei sau al dispozitivului de intrare linie (daca este conectat).
6) CASTIG 2

* Reglati amplificarea intrarii corespunzatoare de microfon ( )&u

de chitard/line-in.

7 QO
) oavev cain INTRARE/ESIRE

+ Conectati In serie mai multe boxe PARTYBOX prin
Cabluri audio de 3,5 mm (nu sunt incluse).

8) Compartimentul bateriei

* Trageti in jos zavorul pentru a deschide compartimentul bateriei.

9) Indicator de stare a bateriei

. Rosu intermitent Baterie descarcata

@ Rosu solid incércare

1004

+ Conectati la un microfon.

11) CASTIG 1
* Reglati amplificarea microfonului corespunzator ( A intrare.

12) Alimentare CA

+ Conectati la sursa de alimentare CA.

4. PLASAMENT

Atentie:
- Nu va asezati si nu va sprijiniti de difuzor si nu il impingeti in lateral pentru a evita
rasturnarea si posibilele deteriorari.

Asezati difuzorul pe o suprafata plana si stabila si asigurati-va ca partea cu
picioarele de cauciuc este in jos.

- |



Engleza

5. PORNIREA ENERGIEI 6. UTILIZAREA PARTYBOX-ULUI DVS.

Precautii: Note:

- Folositi doar cablul de alimentare furnizat. - Se poate reda o singura sursd sonora odata.

- Puteti utiliza fie alimentarea cu curent alternativ, fie bateria incorporata ca sursa de - Pornirea redarii de la o alta sursa va intrerupe intotdeauna sursa
alimentare pentru difuzor. curenta.

@ Conexiune Bluetooth 6.1

Puteti utiliza difuzorul cu smartphone-ul sau tableta dvs. compatibila cu
Bluetooth.

¥

1. Conectati alimentarea cu curent alternativ.

« Pentru a utiliza bateria incorporatd, deconectati alimentarea cu curent alternativ

dupa incarcarea difuzorului.

2. Apasati §8ntru a porni.

Sfaturi: = .
- incércat,i complet difuzorul Thainte de prima utilizare pentru a prelungi durata ,;,;;;;o,i, Bluetooth
de viata a bateriei incorporate. 4 g 3
- CandudlAfuzoru.I este pornit, puteti verifica nlvelu! bateriei { Bluetooth @)
apasand orice buton de pe difuzor, cu excepia . }
' DISPOZITIVE

- Difuzorul trece automat in modul standby dupa 20 de minute de :
inactivitate. Puteti apasa pe difuzor perpru a comuta la PE “JBL PartyBox 720
functionarea normala.

Conectat @

escoperibil

1. Apasati p*difuzor pentru a intra in modul de asociere Bluetooth.

2. Alegeti)BL PartyBox 720pe dispozitivul Bluetooth pentru a va
conecta.

3. Dupa conectarea cu succes, puteti reda sunet de pe
dispozitivul Bluetooth catre aceasta boxa.

Note:

- Aceasta boxa acceptd conexiune multipunct. Puteti conecta un
al doilea dispozitiv Bluetooth fara a-l deconecta pe primul.

- Introduceti ,0000” daca este solicitat un cod PIN pentru conectarea la un
dispozitiv Bluetooth.

- Performanta Bluetooth poate fi afectata de distanta dintre acest
produs si dispozitivul Bluetooth, precum si de mediul de
functionare.

Pentru a termina dispozitivul compatibil Bluetooth:
* Opriti acest difuzor sau
+ Dezactivati Bluetooth pe dispozitiv.
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Pentru a reconecta dispozitivul compatibil Bluetooth:

+ Cand porniti aceasta boxa data viitoare, aceasta incearca sa
reconectati automat ultimul dispozitiv conectat.

+» Daca nu, selectati manual)BL PartyBox 720pe dispozitivul Bluetooth
pentru a va conecta.

Conexiune USB 6.2

=D

+ Conectati difuzorul la un PC, o tableta sau alte dispozitive mobile
pentru redare si inregistrare audio (doar intrare microfon/
chitara/line-in).

+ Conectati un dispozitiv de stocare USB care contine continut audio
redabil in portul USB-C al difuzorului (nu este pentru regiunea
EMEA).

— Difuzorul comuta automat la sursa USB.

— Redarea audio va incepe automat.

Sfat:

- Difuzorul reda fisierele audio de pe dispozitivul de stocare USB, de la folderul
radacina pana la ultimul nivel de subfoldere, in ordine alfabetica.
Sunt acceptate pana la 8 niveluri de subfoldere.

Formate audio acceptate

Extensie Codec Rats de esantionare Rata de biti

MP1 44,1K/48K 32-448 kbps
MP3 MP2 44,1K/48K 8-384 kbps

MP3 44,1K/48K 8-320 kbps

IMA-ADPCM

MS-ADPCM

44,1K/48K 32-384 kbps

WAV avocat

avocat

PCM 44,1K/48K 128-1536 kbps
FLAC flac 44,1K/48K 600-1300 kbps

6.2.1 Inregistrarea audio pe un dispozitiv de stocare USB

Asteptati -:é:- §i Egg)si simultan timp de mai mult de 2 secunde pentru a incepe
sau opriti Tnregistrarea (doar intrare microfon si chitara).
— (Cand incepe inregistrarea, B453 LED-ul clipeste in alb o dat. LED-

A ga . BASS . N -
— (Candinregistrarea se opreste, eoost ul clipeste in alb de doua ori.

6.3 Controlul muzicii

S 1
~x2 - P
Stt3ori 7t K
. )

_

* Presa D o datd pentru a intrerupe sau a relua redarea. de
* Presa D doua ori pentru a sari la urmatoarea piesa.
«Presd D> detreiori pentru a sari la piesa anterioara.

« Rotiti butonul de volum in sensul acelor de ceasornic sau in sens invers acelor de ceasornic
pentru a creste sau a reduce volumul principal.

N BASS . . . .
+ Apasati pentsocdselecta un nivel de bas: nivelul 1, nivelul 2 sau dezactivat.

Nota:
- Operatia de omitere nu este disponibila in modul AUX.

6.4 Conexiune AUX

1. Conectati un dispozitiv audio extern la difuzor printr-un
Cablu audio de 3,5 mm (nu este inclus).

— Difuzorul comutd automat pe sursa AUX.
2. Porniti redarea audio pe dispozitivul extern.



6.5 Mixarea sunetului cu un microfon si/sau un
dispozitiv de chitara/line-in

Folosind un microfon sau o chitara electricd/un dispozitiv de intrare linie,

cum ar fi un mixer pentru DJ (neinclus), puteti mixa sunetul cu o sursa audio.

Note:
- Setati Tntotdeauna volumul chitarei / dispozitivului line-in sau al
microfonului la nivelul minim Tnainte de conectare / deconectare.

- Deconectati intotdeauna chitara / dispozitivul de intrare sau microfonul atunci
cand nu le utilizati.

6.5.1 Conectarea unui microfon

MICROPHONE

©®®

“raeeLe’

.
onew priza.

1. Conectati un microfon la sau A y

d
2. Cand conectati un microfon, comutati Y3 tmem Prizd,

cursorul in mod corespunzator.

6.5.2 Conectarea unei chitare

d

tnem priza.

1. Conectati o chitara la y3

2. Schimbati cursorul in mod corespunzator.

6.5.3 Conectarea unui dispozitiv de intrare linie

1. Conectati un dispozitiv de intrare de linie, cum ar fi un mixer pentru D), la /é | LINE IN

mufa.

2. Schimbati cursorul in mod corespunzétor.
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6.5.4 Mixarea sunetului

Canta prin microfon sau canta la chitara / dispozitivul line-in.

« Pentru a regla volumul sursei audio, rotiti butonul de volum de pe
panchsuperior n sensul acelor de ceasornic sau in sens invers
acelor de ceasornic.

* Pentru a regla volumul microfonului, rotiti -VOLUM + butonul de
pe panoul superior. Pentru a regla volumul chitarei /
dispozitivului de intrare, rotﬁ-l LINE IN + butonul de volum pornit
panoul din spate.

* Pentru a regla amplificarea microfonului sau a chitarei, rotiti
CASTIG 1sauCASTIG 2controlul de pe panoul din spate, respectiv.

* Pentru a regla nivelurile de ecou, Tinalte si bas ale
microfonului, rotiti -ECHO +, - TREBLE +,si
- BASS +butoanele de pe panoul superior, respectiv.

6.6 incarcarea dispozitivului mobil
Atentie:

- Nu conectati difuzorul pana cand portul USB-C nu este complet
uscat si curat.

(=)

Nota:
- Cablul de incarcare USB nu este inclus.

6.7 Inlocuirea bateriilor (JBL BATTERY 600)

1. Trageti in jos zavorul pentru a deschide compartimentul
bateriilor, apoi scoateti bateriile vechi.

2. Introduceti doua baterii noi de acelasi tip
(JBL BATTERY 600) cu contactele metalice in jos, apoi
inchideti capacul bateriei.

Nota:
- Bateriile nu sunt incluse pentru regiunea EMEA.
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7. TRANSPORTUL PARTYBOX-ULUI 8. UTILIZARE AVANSATA

Precautii: Aplicatia JBL 8.1

- Inainte de a transporta difuzorul, asigurati-va ca toate cablurile sunt
deconectate. .

- Pentru a evita vatamarile corporale si/sau daunele materiale, tineti ferm produsul in
timpul transportului.

Boxa PARTYBOX 720 este proiectata cu un maner care va ajuta
sa 0 mutati cu usurinta.

GETITON

® Google Play

#  Download on the

@& App Store

Descarcati si instalati aplicatia JBL pentru a profita la maximum de produs.

8.2 Efect de lumina

i Swrer B

- b
. Presa ',~ pentru a activa sau dezactiva efectul de lumina.

* Mentineti ':é:' pentru mai mult de 2 secunde pentru a deveni stroboscop si instelat
lumina aprinsa sau stinsa.

* Rotiti butonul in sensul acelor de ceasornic / in sens invers acelor de
ceasornic pentru a comuta ntre diferite modele de lumina: NEON, LOOP,
BOUNCE, TRIM, SWITCH sau FREEZE.

8.3 Efect sonor

Presé,@ i) sa@ pentru a selecta un efect sonor special.

..
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8.4 Conexiune pentru mai multe difuzoare

Puteti conecta doud sau mai multe boxe PARTYBOX impreuna pentru un
sunet si mai puternic.

Presa D pe ambele difuzoare.

Pentru deconectare:
Oprltl sau apésati @ pe oricare dintre difuzoare.

SFAT:
- In mod implicit, difuzorul conectat la dispozitivul Bluetooth actioneazi ca
difuzor principal.

8.5 Conectare in lant

8.6 Resetare la setarile din fabrica

. o
Pentru a restaura setdrile din fabrica, tineti D Sl < pentru mai mult de

apdsat 10 secunde.

8.7 IPX4

Precautii:

- Mentineti intotdeauna portul de ncércare uscat inainte de a conecta alimentarea cu curent alternativ.

- Pentru a asigura rezistenta la stropire, mentineti intotdeauna capacele de
protectie inchise ermetic.

Difuzorul este rezistent la stropire cu grad de protectie IPX4.




9. SPECIFICATII

* Traductor: 2 woofere de 9 inch (243 mm),
2 tweetere cu cupold de 1,25 inch (30 mm)

*  Putere de iesire: 800 W RMS (IEC60268)
* Alimentare: 100 - 240V ~ 50/ 60 Hz
* Raspunsin frecventa: 32 Hz - 20 kHz

* Raport semnal-zgomot: > 80 dB

* Tip baterie (Bateriile nu sunt incluse pentru regiunea
EMEA): 2 x JBL BATTERY 600 (Li-ion 99,02 Wh (echivalent cu
21,6 V /4584 mAh))

* Timp deincarcare a bateriei: 3 ore (cu difuzorul oprit)

Timp de redare muzica: pana la 15 ore (variaza in functie de nivelul volumului si de

continutul audio)
®  Tip cablu: Cablu de alimentare CA (tipul variaza in functie de regiune)
* Lungime cablu:2,0m /6,6 ft

* lesireincarcare USB-C: PDO(5V/3A,9V/3A 15V /2A,
20V /1,5 A max.),
PPS(5-11V/2,7A,5-16V/1,85A)

* Format USB: FAT16, FAT32

*  Formate acceptate (nu sunt disponibile pentru regiunea EMEA):

MP3, .WAYV, .FLAC
*  Bluetootheversiune: 5.4
* Bluetootheprofil: A2DP V1.4, AVRCP V1.6

*  Bluetoothsinterval de frecventa al emitatorului:

2,4 GHz - 2,4835 GHz
*  Bluetootheputerea transmitatorului: < 18 dBm (EIRP)

¢ Bluetoothemodulatia transmitatorului:
GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK

Sensibilitate de intrare:

* Intrare auxiliara: 250 mV RMS (conector de 3,5 mm)
* Intrare microfon: 20 mV RMS

* Intrare chitara / Intrare linie: 100 mV RMS

* Intrare Bluetooth / USB: -12 dBFS

* Dimensiuni produs (L x Ix A): 416 x 942 x 406 mm /
41,2cmx94,5cmx 41,6 cm

* Greutate neta: 31 kg / 68,3 Ibs

* Dimensiunile ambalajului (L x Ix A): 491 x 1027 x 468 mm /
48,3cm x 101,6 cm x 47,6 cm

* Greutate bruta: 34,9 kg / 76,9 Ibs

10. DEPANARE

Atentie:

- Nu Tncercati niciodata sa reparati produsul singur. Daca intampinati probleme
n timpul utilizarii acestui produs, verificati urmatoarele puncte inainte de a
solicita service.

Sistem

Difuzorul nu se porneste.
« Asigurati-va ca bateriile difuzorului nu sunt descdrcate. Daca nu, folositi Tn schimb

alimentarea cu curent alternativ.

Niciun raspuns de la unele butoane/rotitoare

+ Este posibil ca produsul s& fie in modul demonstratie. in modul demonstratie,
toate sursele de intrare si butoanele, cu exceptia /%i aﬁ]tof@&%r de
volum si model de iluminare, sunt dezactivate. Cu alimentarea cu curent
alternativ conectata, tineti apéxte simman si timp de mai mult de 10
secunde pentru a iesi.

+ Este posibil ca panoul superior sa fie blocat. In acest caz, toate butoanele/
rotitoarele de pe panoul superior, cu excéb;ia , sunt dezactivate. Accesati
aplicatia JBL sau reporniti difuzorul pentru a-l debloca.

Sunet

Niciun sunet din difuzor.
* Asigurati-va ca difuzorul este pornit.
* Reglati volumul.

* Asigurati-va cd o sursa de sunet este activa si nu este dezactivata.

Niciun sunet in timpul apelurilor telefonice in timp ce telefonul se Tncarca
« Scoateti cablul de incarcare USB Tnainte de a efectua sau de a
raspunde la un apel.
« Activati modul difuzor al telefonului pentru a reda sunetul
prin telefon in loc de difuzor.

Bluetooth

Un dispozitiv nu se poate conecta la difuzor.
* Asigurati-va ca functia Bluetooth a dispozitivului este activata.

+ Difuzorul este deja conectat la un alt dispozitiv Bluetooth. Tineti
apasat pe difuBor mai mult de 10 secunde pentru a-l
deconecta si a-l asocia cu un dispozitiv nou.

Calitate audio slaba de la un dispozitiv Bluetooth conectat

* Receptia Bluetooth este slaba. Mutati dispozitivul mai aproape
de difuzor sau Indepartati orice obstacol dintre dispozitiv si
difuzor.

T
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11. CONFORMITATE

Produsul respecta cerintele de proiectare ecologica ale Regulamentului
(UE) 2023/826 al Comisiei pentru consumul de energie in modul oprit,
modul standby si modul standby in retea al echipamentelor electrice si
electronice de uz casnic si de birou.

1. Informatii privind consumul de energie
* Mod oprit: N/A
* Mod standby: <0,5W
* Mod standby in retea: <2,0 W
* Mod standby n retea daca toate porturile cu fir sunt conectate si
toate porturile wireless sunt activate: < 2,0 W

2. Perioada dupa care functia de gestionare a energiei
comuta automat echipamentul in:

Oprit/Standby Cand sistemul functioneaza | Comutat pe Oprit/
mod n mod normal Mod standby dupa 20 de
minute de inactivitate

in retea Cand este wireless Trecut la retea
Asteptare conexiune la retea Mod standby dupa 20 de
mod este activat minute de inactivitate

Temperatura maxima de functionare este de 45 °C.

Nu trebuie amplasate pe aparat surse de flacara deschisa, cum
ar fi lumanari aprinse.

12. MARCA COMERCIALA

€3 Bluetooth’

Bluetooth-uleMarca verbala si siglele sunt marci comerciale inregistrate
detinute de Bluetooth SIG, Inc., iar orice utilizare a acestor marci de catre
HARMAN International Industries, Incorporated se face sub licenta. Celelalte
marci comerciale si denumiri comerciale apartin detinatorilor respectivi.




A HARMAN International Industries, © 2025 HARMAN International Industries, Incorporated. Toate

Incorporated 8500 Balboa Boulevard, drepturile rezervate.
HARMAN Northridge, CA 91329 SUA - . . . N ) .
— e — bl JBL este o0 marca comerciald a HARMAN International Industries, Incorporated, inregistratd in
Www.jol.com Statele Unite si/sau Tn alte tari. Caracteristicile, specificatiile si aspectul pot fi modificate fara

notificare prealabila.
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